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İctimai-siyasi qəzet 
Rojnama civakt ü siyasi 
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Ax feleke, xaıne, 
te çima ha kir? 
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Parlamentoya Kurdistane 
serokwezir ücihgirewi 
destnişan kirin 


Mesud Barzani u Ebdulezız 
Hekım duhi civiyan 


Seroke Kurdistane Mesud Barzani ü seroke Kon- 
seya Bilind ya Şoreşa İslami li Iraqe Ebdulezız Hekim 
duh li Bexdaye hatin cem hev ü minaqeşeya avakirina 
hikumeta nu ya Iraqe kirin. Kurd dixwazin li Iraqe 
hikumeteka berfireh ya ji hemi aliyen siyasi yen Iraqe 
pekhati bet ava kirin ü naxwazin di navbera ereben şie 
u ereben sini de bibin teref. ^ ^ 




Ирак потерлл $6 млрд. на срыве 
поставок нефти в 2005 году 

Ирак потерлл бо- 
ıee $6 млрд. в 2005 
оду из-за саботажа 
ı нефтедобывак)- 
qeM секторе, сказал 
(ысокопоставлен- 
<ыи чиновник агент- 
:тву "KUNA” в суб- 

5оТу ‘ Səh. 8 


azirıya erişeke 
İrane dike 



LUCIN 

NƏSRƏTİ 

Kamran kişini Laçında, hamı bacarıqlı 
dərzi kimi tanıyırdı. 

Gördüyü işlərə qəlbinin istəyini, əllərinin 
hərarətini hopdururdu elə bil. Əfsuslar olsun 
ki, onun şeir yazıb, söz deməyini yaxın 3-4 
ilə kimi heç kim bilməyib. Hətta ömür-gün 
yoldaşı Saray xala, övladları Yusif, Vasif, 
Məhəmməd, Yasəmən, Rəhimə də bu 
duyğulu insanın yaradıcılığından uzun 
müddət xəbərsiz olublar. səh. 5 
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Z _ DİPLOMAT 


Parlamentoya Kurdistane serokwezir 
u cıhgire wı destnışan kirin 

•Parlamentoya Kurdistane ıro Neçırvan 
BarzanT ü Omer Fettah ji bo serokwezire 
hikumeta nu, ya yekgirtt Ö cıhgire wT 
destnışan kirin. Serokü Kurdistane Mesud 
Barzanı ji di demeke nezik de Neçırvan 
Barzani u Omer Fettah ji bo avakirina 
kabtneya nu, ya hikumete wezffedar bike. 

Neçırvan Barzanı u Omer Fettah pistf 
weztfedarkirine divet di meheke da hikumeta 
nu ava bikin. Li gor peymana di navbera PDK- 

-e u YNK-e de Neçırvan Barzani de heta taliya 

Neçirvan Barzani ü Omer Fettah sala 2007-e serokwezire Kurdistane be ü 

paşe dora serokwezıriye derbasi YNK-e dibe. 









lili 


Jinen endamen 

insiyatifa Dayiken Aştiye, 
ji bo şermezarkirina 
tecrıda li ser Seroke Gelü 
Kurd Abdullah Ocalane li 
riya Sunayü ya li Kolana 
Kosuyoluye ji trafikü re 
girtin. Hemu jinen ku 
desten wan bi zincirkirı 
bun, ji alıye pollsan ve 
hatin bincavkirin. 

Nezi 30 jinün endamen 
İnsıyatifa Dayiken Aştiye 
bi armanca şermezarkirina tecrida li ser 
Seroke Gelü Kurd Abdullah Ocalan li ser riya 
Sunaye ya Kolana Kosuyoluye civiyan. Jinan 
pankartek mezin a li ser ‘Birüz Abdullah 
Ocalan vina Me ya Siyasi ye' vekir ü re li 
trafiqe girt. 

Polisan, gelek caran anons kir kü jin 
calakiya rünistine bi dawi bikin ü hişyartya. 
Wesayıt de li we biqelibin, hune biperciqin 




; k 


kir. Jinan ji bersiva, Bila 
wesayit li me biqelibin ü 
herin, em dixwazin ku 
tecrid rabe. Em efuya 
gisti dixwazin. Her roj 
zaroken me dimirin. İran 
pekuti dide ser me, 
Tİrkiye pekuti dide ser 
me. Bila tecrid rabe. Em 
naxwazin kes nemire. 
Hun ji ewladün me ne. 

Li ser israra polisan, 
jinek bi gotinen weki, 
Aşti de pek be ila ji we pek be, bila aşti be, 
qeriya. Pisti calakiya ku nezi niv saete dom 
kir, polisen sivil jin ji cihün wan rakirin. Hezen 
çevik ku hatin cihe buyere, jinan dorpec kir. 
Pistİ arbedeyeke, jin xistin kuceyek li küleka 
kolane. Piştre jin, bi desten xwe yen zincirkirİ 
ü tililyan li otobusa hüzün cüvik hatin 
siwarkirin. Polis, dest da ser pankarta jinan ji. 
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Wezire derve ye Britanyaye Jack Straw iro 
li hawara ambasadore Emerikaye yü Iraqü 
Zalmay Xelilzadü hat ü wi ji ji rübürün siyasi 
yün Iraqe ü Kurdistanü re got: divet ew 
nakokiyün xwe yen mezhebi u ütniki danin 
aliyeki u hikumeteka berfireh ava bikin. 

Jack Strawi pisti hevditina serokü 


Kurdistane Mesud Barzani, serokkomarü 
Iraqü Celal Telebani, serokwezire Iraqü 
Brahim Ceferi u serokü Konseya Bilind ya 
Şoreşa İslami li Iraqe Ebduleziz Hekİmi got: 
cenabü ku ti parti u ti grupeka dini yan etniki 
bibe dominant. 

Ereben sü dibejin wan 130 kursi di 
Parlamentoya Iraqe de һепе u mafü wan ü ku 
ew wezaretün esast bi dest xin. Ereben sini ji 
dibüjin çenabe hemi desthilat u wezaretün 
girİng bikevin deste erebün sü de. 

Jack Strawi pista Zalmay Xelilzadi girt u 

-Civata nevneteweyi u me yün ku rolek di 
rizgarkirina Iraqü de lehistiye berjewendi di 
Iraqeka demokratik u stabil de heye. 

Serokwezirü Iraqü Brahim Ceferi ji hel- 
west u gotinün Jack Strawi aciz bu u got m e 
pewisti bi şiretan nine, spas u diyar kir ku 
divet kes xwe tev li karün nevxweyi yün Iraqü 
neke 



Wezareta tendirustf 27 


ambütansen nu kirt 

" Ambulansen nu" 

-Wezareta tendirustiyü ya Kurdistanü ji bo baştir 
xizmetkirina nexweşen Kurdistanü 27 ambülansün nü 
yün model 2006 kiri ü li ser nexweşxaneyen Kurdistane 
belav kir. 

Li Kurdistanü tedawi ü dermankirin ji bo hemi hemwelatiyan beiaş e lü belü dema katas- 
trofek çüdibe yan ji büyereka mezin diqewime püwistiya Kurdistanü bi ekspertisa derve 
çüdibe. Nemaze nexweşxaneyün acilü (emergency) divüt büne modernıze kirin ü efektivtir 
bibin. 
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Seroke 


Kurdistane 



Ebduleziz Hekim 


1 


Mesud Barzani ü seroke ereben şie ji weki kurdan 
Konseya Bilind ya Şoreşa dixwazin li başurü Iraqü 
İslami li Iraqe Ebduleziz heremeka federal ava 

Hekim duh li Bexdaye ы|сј п seroke Kurdistane 
hatin cem hev ü пл _ı d _ т 


hev ü n/lesud Barzani gelek 

... м * 1 caran gotıye ko kurd de 

hikumeta nu ya Iraqe . л . . ... 

... „ ... . .. pıştgırıya avakirina 

kirin. Kurd dixwazin lı . „ ж . 

. л . .. ^ . . .. . heremen federal lı 

Iraqe hikumeteka berfireh 

ya ji hemi aliyen siyasi yen deveren di y f" lra f Wkin 
Iraqe pekhati bet ava kirin u ere ^® n s ' n ' İ' ditirsin ko 
ü naxwazin di navbera |га Ч di P rakti f de bibe s ® 
ereben şie u ereben sini de P ar Ç e u P a Ş® b> hev ve 
bibin teref. nemine. 


piştgiriya avakirina 
heremen federal li 
deveren di yen Iraqe bikin 
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RTUK (Lijneya Bilind a Radiyo ü Televizyon) pisti 
temamkirina proseduran destur da televizyon u 
radiyoyen heremi ku weşana bi kurdi bikin. Li gori bir- 
yara RTUK-e televizyonen heremi hefteye de 4 saet, 
radyoyün heremi ji hefteyü de 5 saetan dikarin weşana 
bi kurdi bikin. 

Kanalen weki Soz Radyo-Tv u Gun Radyo-Tv ku ji bo 
Weşana di ziman u zaravayün cihe de, seri li RTUK-e 
dabun duh bi reveberün RTUK-e de civiyan. Li ser ve 
yeke reveberün RTUK-ü di daxuyaniya xwe de gotin ku 
pisti temamkirina proseduran ew dikarin bi kurdi 
weşane bikin. 

Di daxuyaniye de hate gotin ku ji bo radyoyü rojü 60 
deqiqeyİ derbas nebe, hefteyü 5 saet, ji bo 
tüleviziyonan ji roja 45 deqiqe derbas nebe, hefteyü 4 
saet dikarin weşana bi kurdi bikin. 

Gun Radiyo-Tv u Soz Radİyo-Tv ku ewraqün xwe 
peşkeşi rayedaran kirin, li bendü ne ku di adare de dest 
bi weşana xwe bikin. 

Wekilü Lineya Reveberİyü ya Gun TV Osman Ozsat 
pisti civina bi rüveberün RTUK-ü.rü got ku ewraqün 
küm ji wan radest kirine u ew li bendü ne ku dest bi 
weşanü bikin. 

Ozsat diyar kir ku de di kurtedemü de rayedaren 
RTUK-ü gazi wan bikin ü ew e teahutnameya weşanü 
imze bikin. 
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Xalqımızın facidsi: XOCAU 



Əlahəzrət tarixdən xalqımızın qan yadda- 
məlumdur ki, xalqımı- şmdan silinməyən fa- 
zı faciələrə düçar ciələrdən biri kimi ta- 
edən, təcavüzə məruz пхә düşmüşdür. Bu 
qoyan çox vaxt məhz faciə zamanı Xocalı 
ermənilər olmuşlar. şəhəri xarabazara çev- 
Bunu yaxşı bilirik rilmiş, onun dinc sa- 
ki, ermənilərin 1988- kinləri güllə-baran 
ci ilin fevralından baş- edilmiş, xeyli sayda 


__ dı. Həmin gün Xocalı 

Ж о c a 11 - 

bənövşə kımı boynunu 

bükdü və fağır kör- 

_r in. , _ 

— - kəmdə Tanrının uzunə 

ürəkağndan faciə- baxdl Ancaq Тш1г| 
si, xalqımızın qəm Qna rəhm etmədi fəla . 




çox şey deyirdi. 
Lakin... 

Azərbaycanın 
Xocalı yarası 
heç vaxt qaysaq 
bağlamayacaq. 


hakimiyyətə qayıtdıq¬ 
dan sonra bu faciəyə 
siyasi qiymət verilmiş, 
günahkarların adları 
açıqlanmışdır. 

Xalqımız əmindir 


gələcək nəsillə- ki, faciə qurbanlarının 



yükü, dərd çuvalı... 
Azərbaycanın beli¬ 
ni bükən fəlakət ac¬ 
ısı... Xalqın ümid çı¬ 
rağını söndürən cə¬ 
hənnəm küləyi... 
Bir sözlə. Tanrı 
əzabı... 

1992-ci il fevralın 


26-da məmləkətimizin 



rin də qəlbini 
göynədəcək bir 
yara olacaqdır. 

Çox təəssüflər 
olsun ki, həmin 
faciənin baş ver- 


qam yerdə qalmaya¬ 
caq, günahkarlar cəza¬ 
larına çatacaq, işğal 
olunmuş torpaqlarımız 
düşmən tapdağından 
azad ediləcəkdir. 





bağrında yumruq boy¬ 
da sevgi çiçəyi olan 
Xocalıda fəlakət baş 
verdi. Azğın düşmən 
bu çiçəyin ləçəkləri¬ 
nin üstündən qırmızı 
xətt çəkdi - yəni tor¬ 
pağımızı al qana boya- 


kətə göz yumdu. Be¬ 
ləcə, həmin gün - fev¬ 
ralın 25-dən 26-na ke¬ 
çən gecə Vətənin qır¬ 
mızı çuxalı qızı Xoca¬ 
lı yandı, yox, yanmadı, - 

qan ağladı... ladıqları separatçılıq 

Bu da bəllidir ki, hərəkədən, torpaqlan- 
Azərbaycan xalqı tarix mızı işğal etmək cəhd- 
boyu ədalətsizliklərlə, leri mənfur niyyətləri¬ 
nin davamıdır. Onlann 


ötən əsrin əvvəllərin¬ 
dən başlayan əsl düş¬ 
mənçilik əməlləri bu 
gün də davam edir. 

Erməni təcavüzkar¬ 
ları Dağlıq Qarabağda 
çox vəhşiliklər, faciə¬ 
lər törətmişlər. Xocalı 
da bu vəhşiliyin canlı 
tükürpədən, bel sübutudur, 
bükən faciələrlə çox Ermənilərin və on- 
üzləşib, lakin mübariz- 1 &га havadarlıq edən 
liyi, mərdlik və məta- 366 ' cı ™s alayının 
nəti ilə bütün sınaqlar- 1992-ci il fevralın 25- 
dan uğurla çıxıb, heç dən 26-na keçən gecə 
vaxt düşmənə baş əy- Xocalıda törətdikləri 
mə yib. görünməmiş soyqınm 




kişi və qadın əsir gö¬ 
türülmüş, onlara gö¬ 
rünməmiş işgəncələr 
verilmişdir. O gecə 


s -, .. 


diyi 

günlərdə respublikaya 
rəhbərlik edənlər bu 
fəlakəti kiçik bir hadi- 



kəsilmiş əllər, səyriy- 
ən qollar, bədəndən 
ayrılmış başlar, doğ¬ 
ranmış körpə cəsədlə¬ 
ri, təcavüzün müxtəlif 
əlamətlərini özündə 
əks etdirən meyidlər 
dünya ictimaiyyətinə 


sə kimi göstərmiş, fa¬ 
ciə barədə dünya döv¬ 
lətlərinə məlumat ver¬ 
məyi lazım bilməmiş¬ 
lər. Yalnız ümummilli 
lider, dahi şəxsiyyət, 
müdrik siyasətçi Hey¬ 
dər Əliyev yenidən 


Hər il fevral ayında 
Xocalının işğal günü 
xalqımız tərəfindən 
ürəkağrısı ilə qeyd 
olunur, faciə qurban¬ 
larına Allahdan rəh¬ 
mət dilənir. Bəli, hələ 
ki, bununla ağn bürü¬ 
yən ürəklərə toxtaqlıq 
veririk. İnşallah, gün 
gələcək, erməni tap¬ 
dağında olan Xocalıda 
bayram tədbirləri keçi¬ 
rəcək, düşmənin vur¬ 
duğu ağrıları bu yurda 
və bu yurdun insanla¬ 
rına unutduracağıq. 

Xocalı bizim qeyrət 
timsalımızdır. Onu 
unutmağa haqqımız 
yoxdur! 



















4 


• 16-28 şübat 


DİPLOMAT 


Coxrafiya ü cTwarbüyma kurdan 


Gerik 

V.F.Minorsk 

"Kurd" 

(Despek hejmara peşındaye) 

B icTanma reforman, ya 
ku neta Şakir paşa bü, 
dane deste Zekı paşa ü di 
deste wıda ev plan bü 
planeke xur! leşkəri: merem jı 
ew bü be xercen mezin hezen 
leşkerıyeye nü bene damezi- 
randin. 

Ev ne kare meye , wekı em 
hejaye bidine we yeke gelo 
damezirandina van "polken 
hemıdıye |i alıye leşkerıye 
çiqasialtindarbü.1) Dawıyeda 
tirk bi xwe hatine ser wi hişi, 
wekı van "hezen hemıdıye", 
yen ne qeydeyi (irregular) 
buguherin tekine hezen 
regülar, siwariyen sivik 
("haftf-suvarı"). 

Sultan Abdül Hamid , ye 
ku kurd, usa jı alban bona 
neten xwe bi kar diani çav li 
wan büyeran digirt dema van 
hezan kanonen niştewariyera 
sen berjer nedikirin. Le pişti 
konstitüsiyaye (qanuna 
dewleteye bingehin) di vi 
aliyıda rewşa kurdan epeceki 
xirab bü. "awa eyane heja 
cantirkan zütireki derbazi 
şovonizma xerab bü ,yen ku 


di bin nave avakirina 
"niştimana osmaniyan"da 
tene styaseta tirkkirina gelan 
dibirin. Balkeşike mezin 
didane ser we yeke, wekı 
bandora serokeşiran 
axan,yen ku bi çend silsilet 
revebirina gel kiribün , li ser 
gel be kemkirin. Веге bi ve 


dare silsileta Eyyubıyan, ya 
ku ji sala 1169-an heta sed- 
sala XIII li Misire, Süriye ü 
Mesopotamiye desthilati 
kiriye, altkare padşahtiya 
Yerüselima xristian, reqibe 
(dijbere) krale ingilis Riçarde 
I ü krale Fransaye ҒШр 
Avgüst Salah- ad- Dtne , ye 


2)Derheqa rmrtiyen biçük 
Erdelan, Süleymanı, 

Behdman, Revandüz, 

Hekkari, Şemdinan, Böhtan , 
Beyaztde3),yen ku kem be jı 
he heta dewra me mane min 
idi gili kiriye. ü 

Rasti ewe ku bi faktiki 
rewşa serkaren eşiretan ,yen 



kdocf“(çlam 


revebirinera berhember ,le 
paşe ji hema ciye ve 
revebirineda saziyen 

peywirkaran, yen ku ne 
zimane ci, ne ji rewşa der- 
doran zanibün hatine 
avakirin. Le van peywirkaran 
hertene baş dikaribün cejnen 
netewi amade bikin, li ku bi 
peşdahatinen heytehol 
alikarıya "rezedili" bona 
Hezen Behre ü hezen din 
berav dikirin. Evan hemü 
kirinen wan xweşa kurdan 
nedihat. 

Ev oçerka diroki we tew 
nebe, weki em nave çend 
navdaren kurd nekişinin,yen 
ku kurden xwendi time bi 
wan firnax dibin. Kurde 
yekem ,ye nav ü deng saz- 


ku hemü dünya bi nave 
Saladin nas dike .Li Irane ji 
sala 1750 -i heta sala 1779-an 
sulala ku Kerim xane Zendi 
kurd bingeha we danibü 
padşahti kiribü. Revebirina 
wi bi xwe bi hümanizma 
gelleki berbiçavva ji yen din 
dihate cudakirin. Le evan 
herdu nefsdaren diroki ji 
tuxibe gele xwe dertir 
revebiri kiribün.Le ku em 
bene dora mirtiyen kurdan 
yen serbixwe we deme em 
dikarin naven vana bikişinin: 
1) Mervaniyen ku me jore 
nave wana kişand, li 
Diyarbekire s.990-1096; Li 
başür rojhilate Kurdistane 
Husnevehid (salen 959-1015 
li Deynevere, ü Şehrizüre); 


naha weke yen berene. Heta 
destpeka sedsala naha li 
başüre Diyarbekire (li 
Şehrivirane) seroke bereka 
milan İbrahim paşa dikare bi 
zedekari be hesibandin tene 
çawa vassale Tirkiye. Ewi 
hela reveberi li çend 
bereken efeban ji dikir ü ji 
wan salyan distand ü bi 
yekcar xwediye hemü 
rewşe bü. Rewşa kurd ü 
Kurdistaneye derva ,ya diroki 
awabü. Cudati ü neyekitiya 
wan bi dereceke mezin ji 
mercen erdnigariye peşda 
ten. Ji hev cudabüyina 
desten mirovan ya bi zinciren 
çiyayen dijwar tene der- 
bazbüyiva ü çemen çiyaye 
gurva jiyana siyasi ,ya ne 


mina hev ü deba feudalizme 
peşda aniye. Le hesten kur¬ 
dan, yen azadiheziye hebüna 
kurdan bi carekeva hin- 
gavtiye ü eve yeke ji nexşen 
xwe di diroka wanda daye 
kivşe. 

Goti ji bir mekin bandora 
kurdan ya bi tomeri ser 
çanda gelen li wan deren ku 
kurd le dijin heye. Nivpareke 
gotara nav ü deng ya 
akademik Marr ya ku me 
çawa bingeh hildaye heye: 
"Derheqa pirsa hejandina 
çanda gele kurd li Asiya 
Peşin" . Ü beşikberi, bi tay- 
betİ, peşdacüyina çend 
ideyayen oli yen ku 
dapaliyane nava him sekten 
xristian, him ji yen musulman 
yen gele kurdin. Bi awaki 
gelleki vekiri zimane kurdi 
bandoreke mezin li ser 
zimanen gelen der- doran 
dike. Weki em bejin axaftina 
ermeniyen ku li hinek ciyen 
vilayeta Bitlise zimane xwe ji 
bir kirine ü tene bi zimane 
kurdi diaxifin ji ber zora kur¬ 
dan büye ,le eme çawa we 
fakte şirovekin, weki li gel 
assorıyen çiya toreki bi 
tomeri heye ku ewana tene 
stranen kurdi distiren ü 
çiroken kurdan qal dikin. 


Deb, rewş ü cüren kurdan 


H emüyanra eyane, wekı 
kurd tene parvekirin ser 
kurden koçer ü yen edilf. Ev herdu 
beşen kurdan tevi hev dijin. 
Pirraniya koçeran li aliye 
Mesopotamiyaye ye bakürin 
Koçeran goti hinekne mina 
mirtiben me nehesibinin. 

Beri hemü tişti hejmareke 
wane gelleki mezin idi derbazi 
rewşeke nivedili büne: ewana 
zivistanan li deşte di avayen 
heriyeva avakirida dijin, baharan 
zeviyen xwe direşinin, nive 
miroven xwe bona çavneriya 
zeviyan bikin li deşte dihelin ,le 
nive din keri ü garanen xwe hil- 
didin ü bilindi çiyan dibin . Gellek 
caran çadiren wan (yen ku li 
Suleymaniye cawa "hevar" tene 
navkirin) çend verstan li ciwaren 
wane zivistane durtir dibü. Salen 
bere ermeniyen Müşe ü yen din bi 
aminti ,le bi neqayilbüneke mezin 
kurden koçer bona derbäzkirina 
zivistane di gunden xweda ciwar 
dikirin. Le naha anegori pispore 
Ermenistaneyi nav ü deng Linç6) 


li bilinciya Ermenistane gunden 
kurden koçer bi xwe hene. Dibe 
ku bi ve yekeva ji ew yek te 
şirovekirin, weki gunden kurdan 
hemü deran , hema ciyen weke 
Müşe, ya ku te hesibandin çawa 
axa ermeniyaye hen, ji epeceki 
gellekin. Li wan deran li ku 
bereken mezin ,yen ku toreyen 
koçberiye xwedi kirine minak, yen 
weke bereka Caf ku ji Şehrizür 
ciguherine Irane, bi awaki 
ecebmayine reça ciguherandina 
xwe tu caran nateribinin. Ewana 
bi koçen gelleki mezinva re 
dikevin diçin, şevan niqitken bi 
taybetiye bereda cudakirida der- 
bazdikin, paşe li zozanen sere 
çiyan di aqara bi sedsalanva tun- 
durust kivşkirida hewirgehen xwe 
datinin. 

Weki be hemberihevkirin li 
kem ciyan kurd büne "bingeha 
netewa kurd." Büyeren awa 
gellek caran li der-doran tene seri. 

Di gellek ciyan parvebüyina 
kurdan, ya ser eşiretan he ji 
didome. Du mercen berekan — 


eşiretan hene: 1) leşker, ya ku ji 
axa-xwediye axe ü xulame wi 
pek te, 2) axreşandi ,yani ji 
"rayet"1) yen ku rewşeke 
nivazadanin. Neneheri ve yeke 
eva revebirina toven 

pizmamtiyeva, pevgiredanen 
partiarxale nebinyayiye bi hez ü 
bi hestva tene peşdabirin.2) 

. Awa dihesibinin ,weki gellek 
deran "axa " tabike dagirkar ,le 
"rayat " ji isteki (irg) dinin . Bi 
rasti ji goti be nivisar ,weki qisme 
"axa" time usa torinbüye,ku kes 
nikare wana tevi rayete bike. 
Rastibüna eve teoriya bi diroki 
gellek caran hatiye patekirin, 
minak li Kotüre,li Somaye ü deren 
din şikkakan yen ku paşdemiye 
hatine wan deran, bineliyen ci 
hildane bin desten xwe ü revebiri¬ 
na wan kirine. 

Bi tomeri hildane cüreye kur¬ 
dan ewqasi pircüreye, weki bi 
dijwari dikari pişt bukuti minaken 
antropologiyaye.3) 

Di nava kurdanda tu dikari 
cüreyen sergulover, yen mina 


ermeniyan ji bibini, cüren semit 
(ereb)4),yani ji gellek caran curen 
nestorıanen xristian jı bibim. Le lı 
deren mina Suleymaniye, li ku 
kurd düri gelen din dijin cure wani 
bi tomeri irani- cüre torin ü ser- 
bilind maye. Niviskare ermeni 
Abovian kurdan awa peşdari 
dike:" Ji didemen yekem kurdan 
bi awire merani, giring, eşkere,ya 
ku usa ji xofeke behemdi te peşda 
tine, bi bejna gelleki bilind, singe 
fire, navmila pehlewani dikari nas 
biki. Xeni ji ve caven agiri, buriyen 
qalim, eniya bilind, poze direji 
eyloyi, recüyina miqim , bi giliki 
hemü hejayen ku li gel merxasen 
dewra hen hebün bal wan hene. 
Em dikarin careke din ji binine bir 
weki kurd ew iraniyen here roja- 
vane ü bi lüranra tevayi ewana 
gelen indoawropiyi belki ji 
tenene,weki rewşa koçertiyeda 
mane. 

(Dumahi heye) 
Werger: Tamara REFO 
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Yeni n, 






Bütün qələm sahiblən 
kimi Qadirin də qəlbini ti¬ 
trədən, ilhamını bəhərlən- 
dirən şer olubdur. 

Poetika bədii, mənalı, 
dəyərli və hikmətli sözlə¬ 
rin güzgüsüdür. Qadir Mo- 
tinin şeirlərindəki bədii 
söz xalq folklorundan da¬ 
dım, duzunu götürüb. Tə¬ 
biətə həsr etdiyi şeirlərini 
oxuyarkən özümü dağlann 
oynunda hiss etdim. Söz sərrafı və xiridarı həsrətlə, in- 
izarla yazdığı şeirlərin içərisində yurd yanğısı, doğma 
torpağa məhəbbət, sevgi 
yollarındakı uğursuzluqlar 
daha yadda qalan və oxu¬ 
naqlıdır. Millətinin qeyrət 
yükünü çəkməyə hazır 
olan, vətənin ağır dərdinə 
şərik olan şair onun səfər¬ 
bər əsgəri olduğunu öz 
şeirlərində bir daha sübut 
edir. 

O, 1964-cü ildən 
Azərbaycan dilində şerlər 
yazmağa başlamışdır. 




Qadır Motı iVJö-cı ildə Naxçıvan 
Muxtar Respublikası Şərur rayonunun 
Dərəkənd kəndində anadan olub. Əsg¬ 
əri xidmətindən sonra Ermənistanda, 
məlum hadisələrlə bağlı 1988-ci ildən 
Bakıda yaşayır. 

Özünün poetik fikirlərini Azər¬ 
baycan dilində də qələmə almaq istəy¬ 
ən, milliyyətcə kürd olan və əsasən 
kürd dilində yazıb-yaradan şair şeirlə¬ 
rinin birində belə yazır : 

Kürdəm, müsəlmanam, 

dinim İslamdır, 

Məni tək yaşadan 

arzudur, kamdır. 
Qələmə ruh verən 

azad ilhamdır, 

Ürəkdən gələni 

yazmalıyam mən. 

İzahata ehtiyac yoxdur. İnanınq ki, 
şairin Azərbaycan dilində yazdığı şeir¬ 
ləri də ürəklərə yol tapacaqdır. 

Lətif VEDİLİ, 
Şair-jurnalist 


BƏSDİR 


Biz unudub zirvələri. 

Hamar yolla getdik, bəsdir. 
Tutuquşu kimi olub, 
Qəfəslərdə ötdük, bəsdir. 

Vətən dərdi ən ağır yük. 
Bilməlidir kiçik, böyük. 
Bənövşə tək boynü bükük, 
Kol dibində bitdik, bəsdir. 

Biz unutsaq Nəbimizi, 
Güllələyər Həcər bizi. 

Hey ötürüb içimizi. 
Ahu-nalə çəkdik bəsdir. 

Bir nəzər sal sol-sağına, 
Göz yumma el qınağına, 
Ata-baba torpağına 
Özgə toxum əkdik, bəsdir. 

Qaçqın, köçkün, gözü ağlar, 
Səpələndik diyar-diyar. к,- 


Aynlığı kim son qoyar?! 
Göz yaşlan tökdük, bəsdir. 

Qılınc kimi yatdıq qında, 
Düşünmədik el haqqında. 
Cırtdanlann arasında 
Kölgə kimi itdik, bəsdir. 

Köç etsək də eldən-elə, 
Aldanmadıq yağlı dilə. 
Ona, buna bilə-bilə, 
Köşkü-saray tikdik, bəsdir. 

Tayfa-tayfa olmağımız. 
Künc-bucaqda qalmağımız 
Şəhid qurban verməyimiz 
Belimizi bükdük, bəsdir. 

Vətən oğlu Qadir təki. 

Kim götürsə ağır yükü 
Bircə o vaxt deyəcəm ki, 
Arzumuza çatdıq, bəsdir. 


AZƏRBAYCAN 

Pak mayadan yoğrulmuşam. 
Torpağında doğulmuşam, 

Zirvələnib dağ olmuşam. 

Olmaz səni mən tək qucan. 
Yaşa-yaşa, Azərbaycan. 

Yurd, yuvamdır oylaqların, 
Abu-kövsər bulaqların. 

Qonaqlıdır yaylaqlann. 

Xoşdur mənə bu ad, bu san 
Yaşa-yaşa, Azərbaycan. 


Öz ölkəmin qalasıyam, 
Rüstəm-Zalın balasıyam. 
Keşiyində durasıyam. 

Sənin arxan dayağınam 
Yaşa-yaşa, Azərbaycan. 

Çox olsa da yaşm sənin. 

Nə çəkmədi başın sənin. 
Ağır oldu daşın sənin. 

Yad başına düşdü hər an 
Yaşa-yaşa, Azərbaycan. 

Rəvamıdır torpaq gedə. 
Yürüş edə gədə-güdə. 
Toponomik genosidə. 
Qoyma məruz qalaq bir an. 
Yaşa-yaşa, Azərb; 




Öz xalqından, soykökündən, 
Sünnü, şiə, dini-dindən. 
Tayfa-tayfa eli-eldən, 
Ayırmağa yad atdı can. 
Yaşa-yaşa, Azərbaycan. 

Bizə tatar, türk dedilər. 

Ləzgi, talış, kürd dedilər. 

Yüz min hiylə işlətdilər, 
Aldanmadı gəncin, qocan 
Yaşa-yaşa, Azərbaycan. 

Yaxşı bilir o nankorlar. 
Mənim Nəbim, Babəkim var. 
Xainlərə qan uddurar, 


Əsirgəməz nə qan, nə can, 
Yaşa-yaşa, Azərbaycan. 

Qərbi şərqə birləşdirən. 
İpək yolu quraşdıran. 

Qoç igidlər yetişdirən 
Torpağına olum qurban. 
Yaşa-yaşa, Azərbaycan. 

Vaxt gələcək olmayacaq 
O tay, bu tay ауп ocaq. 
Qadir Moti dayanacaq 
Haqq yolunda mətin inan. 
Yaşa-yaşa, Azərbaycan. 




Kamran kişini Laçında, ha¬ 
mı bacarıqlı dərzi kimi tanıyır¬ 
dı. 

Gördüyü işlərə qəlbinin is¬ 
təyini, əllərinin hərarətini hop¬ 
dururdu elə bil. Əfsuslar olsun 
ki, onun şeir yazıb, söz de¬ 
məyini yaxın 3-4 ilə kimi heç 


kim bilməyib. Hətta ömür-gün 
yoldaşı Saray xala, övladları 
Yusif, Vasif, Məhəmməd, Ya¬ 
səmən, Rəhimə də bu duyğulu 
insanın yaradıcılığından uzun 
müddət xəbərsiz olublar. 

Daha doğrusu, Kamran kişi 
yazı-pozu barəsində heç kimə 
heç nə deməyib. Gizlincə qəl¬ 
bindən gələnləri, dilində səs¬ 
lənənləri seçib dəftərçələrinə 
köçürüb. 

Bəs hardandı Kamran kişi¬ 
də sözə, şeirə, poeziyaya bu 
cür münasibət ? 

Öyrəndim ki, Kamran kişi¬ 
nin ulu babası Qara Kərim öz 
dövrünün sinədəftərlərindən, 
şairlərindən olub. Bağlamaları, 
hərbə-zorbalan ilə çoxlarının 
atını daşlığa dirəyib. 


Ot kökü üstə bitər deyənlər 
necə də haqlıdırlar. Kamran 
kişinin yaradıcılığına nəzər 
saldıqda , xalq yaradıcılığından 
süzülüb gələn şirinliyin bir da¬ 
ha şahidi olursan. Yaradıcılıqla 
tanınan bu köklü nəsildə Kam¬ 
ranın əmisi Niskilli Şahhu- 
seyn, Yaqub kişi. Asif Çıraqlı, 
məktəbdə məhsul alan Mədinə 
Kərimli kimi yaradıcılar var. 

Onu da deyim ki, Kamran 
kişinin atası Yusif baba 1942- 
ci ildə haqsızlığın qurbanı ol¬ 
muşdur. 

Kamran kişini Laçında ha¬ 
mı dərzi Kamran kimi tanıyır¬ 
dı. Yaradıcılığında da Dərzi 
təxəllüsü ilə yazıb-yaradıb. 
Yazılarında gül-çiçəkli dağla¬ 
rın, buz-bulaqlann, meşelerin , 


qarlı zirvələrin bənzətmələri 
ilə yanaşı, Vətən, yurd həsrə¬ 
ti, qaçqınlıq ağrıları da özünə¬ 
məxsus yer tutur. 

İstəmişik ki, bu yazılarda 
Dərzi Kamranın duyğularını 
olduğu kimi oxuculara çatdı¬ 
raq. Bu yazılar əl vurulmadan, 
oxucularına təqdim edilir. 

Nəzərə alsaq ki, bu kitab 
Dərzi Kamranın vəfatından so- 
nraya təsadüf edilir, onun ru¬ 
hunun şad olacağına inanınq. 

Ona da inanırıq ki, vaxtilə 

Laçında heç kimə oxumadığı 
yazılarını topladığı dəftərlər 
nə vaxtsa əlimizə çatacaq və 
biz Dərzi Kamran yaradıcılığı 
ilə daha yaxından tanış 
olacağıq. 

OSMAN ALIYEV 


I 


LAÇIN 


Dağlann qoynunda yurd-yuva salan 
Atadan-babadan vətənim Laçın 
Namərdin əliylə köçü başladı, 
Arada-bərədə itənim Laçın. 

Vallah səngər idi daşı , qayası , 
Bizdən yan keçərdi düşmən gülləsi. 
Torpağı verdilər "xalqın cəbhəsi" 
Yoxdu harayına çatanım Laçın. 

Ayazdan büründüm dumana , qəmə 
Nadanlar dağ çəkdi ana vətənə 
Əsir düşüb gedən , ölüb-itənə 
Olmadı qolundan tutanın Laçın 

Oğlun Babək idi , qızın da Həcər 
Koroğlu qeyrətli Nəbidən betər. 
Düşməni azdırıb qol-qola çatar , 
Çıxaydı böyürdən Sultanım, Laçın. 

Ay Kamran, kədərdən ürəyim əsir, 
Günlər qovhaqovda , aylar tələsir. 
Olaydım vətənə torpağ şələsi, 
Əkəydi sinəmdə kotanım, Laçın. 
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NAMA XANDEVANA Jl KRASNODARE 

Bere ewlin silav ü hurmeta min ji wera ü hemü xandevanen rojnama "Diplomat"-era. Ez wera 
serkeftine ji Xwedeye mezin hivi dikim. Pir qinyate giran ü baha em rojnameda divinin. Ez bawerim 
rojname we xurttirbe ü elametiye ji her çar perçen Kurdistane bigihine xwandevana.Ye gelekı başbe 
herge goşe diroka kurda li rojnameda b§ vekirine, gele me hela he dirokä millete xwe rind nizanin. 
Hevale Tahir, ez pir memnünim boy rojname, we ji mera şandibü, disa wera ü hemü xevatkaren roj' 
namera serkeftine dixwazim. 

Silave mine alavi ji wera ü hemü xandevanara. 

Bi hurmet :Dursun. 15.01.2006. 



mala bave wt aliye aborı 
nebaş bü, boy we yeke ew 
him dixebitf ü him jf 
dixwand. Wedekı direj, ji 
sala 1977-a girti heya 
1992-a gelek karxanada 
muhendis ü muhendise 
sereke xebitiye. Sala 1993- 
a li parwelate Krasnadare 
Federasiya Russiyayeda 
komela çand ü hunere ser 
nave Ehmede Xanf vedike, 
ji aliye gelda çawa 
serwere komele te 
bijartine ü hetanT roja iro ji 
çawa serwer dixebite. 
Sala 1995-a rojnama bi 



Peş 

Mehmü 


Rewşenbır ü welatparez 
mamoste Dursune Temir kıye? 


Pesmerae 




меҺтиа$ҝ&Мтдш 

в İli 


Dursune Temire Eves 23-e 
avgüste 1949-e sale li gunde 
Qeregaçe nehya Leyleke 
mentiqa Oşe Respublika 
Qirgistane ji dayika xwe 
büye. Sala 1963-ya mala wan 
ji wir bar dike, te 
Ermenistane nehıya Masise, 
li gunde Şorlüyü. Wir Dursun 
koma 10-a xilaz dike ü 1967- 
e sale qebüli texnikuma 
Erüvaneye malhebüna 
gunditiye dibe ü 1969-e sale 
/vedere xilaz dike. 

Ji 1969-e sale hetani 
1971-e eskeri dike, hukumeta 
Şewireda. Dura 1971 -d sale li 
bajare Çimkende Respublika 
Qazaxistane qebüli institüta 
kimyaye ü texnalogiyaye 
para muhendisiye büye. Hale 


zarave kurdi ü rüsi "Nüçe 
kurdi" (Kurdskie vesti). 
Vetike ü semivisariye le dike. 
Komela çande ji sala 1996-a 
da büye endamğ Teşkileta 
millete Yektiyene ü wusa ji 
Şewira Avropayeda teşkilate 
millete ne dewletin. Du sala 
carke teklifatye didine 
seroke komela çande ser 
nave Ehmede Xani, civata li 
sire bo pirse miletiye helkin. 
Rojname ü kovare 
respüblikayeda pir şer ser- 
hati ü qise bi zimane rusi 
hatine welqerandin ü çap 
kirine. Wisaji roman ü povest 
hatine nivisare em çend 
helbesten mamosta Dursun 
peşkeşi xwendevana dikin 
15.01.2006. 



шШт 


.. 

ığ iorda hat 

ЧННВШ 



ewa &ЈЈ^НИИ ^ Ј 1ШЈ Ј1 

Çu rrtdrekİ zane, 



II 


Amerika hazirıya erişeke 
li ser Irane dike 


^гҺ|рМЈ8111||Ш1 

^'ibü;düi||pH|jJ 

№SM»<İİİfeil iİlte k3İäS>İŞİ^İ 

isa hevniİliİÜİIB' 
izanvin zor min daxistin. 

4 W qet wü пекГх е ег. еГ ' 




Cara axiriye li Paytexta Kurdistane, Hewlere 
mevanxana "Burc Erbil"-e me hev dit. Gelleki eşq 
bü ü pir şa dibu weki li Kurdistane em rasti hevdu 
hatine. Ez, mamoste Egid ü Ismeyile bra, me pir 
axifi ü çavronahi da hevdu, weki Kurdistan rizgar 
büye 

Wi digot, weki Xwede silametİye bide, meha 
adare eze mal-halen xweva barkim beme welate 
kal ü bava, bila cane zaroken min ji xeribatiye 
xilazbe.Le derheq biraye xweda gellek fikir ü 
mitala dikir, daxaziya wi ew bu, zütire Misto ji 
girtigeh£ azabe ü ew be xem ü be fikir serbest 
kar Ыке, le. 

Min bihistibü İsmayil disa çuye Kurdistane, 
çaven me ге bu, kinge ye be. Me nivisxaneda kar 
dikir, telefon zengil da, min destika telefone hilda, 
denge Ismeyil bü, ez gelleki şa büm. Min hivi kir 
weki, wexte wi hebe were qaseki em hevra biax- 
ifin. 

Wi bersıva min da, ku ez diçime gund, 
vegeriyane eme hevdu bibinin, karemin ji tera 
heye. Belki usa bü em tevayi vegeriyane 
KurdistanS. 

Nozdehe meha şübatd, berbanga sibe 
telefone zengil xist, nizanim bona çi hej kete laşe 
min,dile min bS hemade min pir nerehet bü, usa 
bizanibe niqiti dile min weki eva xebereke ne bi 
xere. Bele, ji wi aliye telefone dengeki bi melül şin 
ü giri got, weki mala me şewitıye, cira me 
vemiriye merxase ele fsmayile Rezeq braye me 
eziz çuye ser dilovaniya xwe. 

-Dune ber çave min reş bu, hişem ji serö min 
çü,destika telefone ji deste min ket,çok li min sist 
bün,hedika ber diwer rüniştim. 

•Ez he ji xweda nehatime ü bawer nakim.weki 
fsmayile Rezeq dünya xwe guhastiye.Ax feleke, 
xaine te çima miraze wi dilda hişt, mecal neda, 
weki qet nebe dewata herdu kuren xwe 
bibine,büke bihe'! Te armanca aza kirina bire ü 
barkirina Kurdistane çavanda hişt 1 ! 

fsmayile Rezaqe Nebo 1948-e sale 30-e 
dekabre li Ermenistane nehiya Vediye gunde 
Yengice ji dayik buye.fsmayil minanı kal ü baven 
xwe bi merani nav ü deng derxistibü,ew mere 
rojen teng bu, tirs çiye wi nizanibü.lsmayile 
Rezeq ji ele çü, wi tesiva millet pir dikişand, hale 
gelda dişewiti. Ew tu gava ji dile xerxaz ü 
naskiriye wi dernakeve. Rehma Xwede ii tebe, 
ciyete cinnetbe, braye eziz, İSMAYIL! 
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ŞƏRƏF XAN BIDLISININ 

ƏSƏRİ KÜRD XALQININ TARİXİ 
MƏNBƏYİ KİMİ ƏSƏRİNDƏN BİR PARÇA 


(Əwəli ötən sayımızda) 

M üəllif kürd tayfaları¬ 
nın igid, qorxmaz, 
əliaçıq, ata-ana haqqını icra 
edən, qonaqpərvər, duz-çörək 
qədrini bilən və dostluqda sə¬ 
daqətli olduqlarını qeyd edir 
(76, 13-15)* Bir sıra tədqiqat¬ 
çılar da kürd xalqının mərd, 
insanpərvər və eyni zamanda 
düşmənə qarşı inadlı olduqla¬ 
rını göstərirlər* Kürdlərin di¬ 
ni islam dinidir* Onlar, ən 
yaxşı insan, Məhəmməd peyğ- 
əmdəri hesab edərək oruc, 
namaz, zəkat və həcc işlərini 
icra edirlər. 

Kürd xalqının dini haqqında 
"Şərəfnamə M de xüsusi qeyd 
edilir və burada göstərilir ki: 
"Besyan, Bəxti, Tasini, Xalidi 
və Dümboli tayfaları Yəzidi tə¬ 
riqətinə mənsub olub başqa tə¬ 
riqət xadimlərinə hədsiz kin və 
ədavət bəsləyirlər" (76, 14; 

103, 449). 

Kürd tayfaları arasında 
sünni və şiə məzhəbləri çox 
yayılmışdır. Belə ki, Türkiyə 
Kürdüstanında yaşayan kürdlə¬ 
rin hamısı, İran, İraq və Suriya 
kürdlərinin isə demək olar ki, 
əksəriyyəti sünnidir. Bəzi təd¬ 
qiqatçıların yazdıqlarına görə 
hazırda kürd tayfaları arasında 
Yəzidi, Qadiri, Rəfai və başqa 
dini təriqətlər də vardır. Bunla¬ 
rın hər birinə ayn-ayn şeyxlər 
başçılıq edir və onlann bütün 
göstərişi sözsüz icra olunur (97, 
12; 93, 19). 

Kürdlərin yaşadıqlan ərazi 
uzun zaman İran və ərəb müəl¬ 
lifləri tərəfindən müxtəlif ad¬ 
larla qeyd edilmişdir ki, biz 
mənbələrdə daha o adlara tə¬ 
sadüf etmirik. Lakin XII əsrin 
ortalarında Səlcuq sultanı Sənc- 
әг Luristan ilə Azərbaycan ara¬ 
sındakı vilayətləri, o cümlədən 
Həmədan, Dinəvər və Kirman- 
şah sərhəddini müəyyənləşdir¬ 
mək və qərb hissələri Kirman- 
şaha tabe etmək məqsədilə 
Kürdüstanın bir qismini müstə¬ 
qil elan edərək, onu həmin əra¬ 
zidə yaşayan xalqın adı ilə ad¬ 
landırdı. Bundan sonra Səlcuq 
dövlətinin rəsmi sənədlərində 
Kürdüstan adı yazıldı və pay¬ 
taxtı Baharl 5 şəhəri olmaqla. 
Sultan Səncərin qardaşı oğlu 
Sultan Süleyman 1159-1161-ci 
illərdə Kürdüstan padşahı oldu 
(117, 5). 

Beləliklə, Kürdüstan adım 
ilk dəfə İran tarixçisi Həmdul- 
lah Qəzvini 1339-40-cı illərdə 
yazdığı əsərində qeyd etdi (63, 
127-129). Hər ıallah Qəzvini- 
dən sonrakı tarixçilərin əsərlə¬ 
rində Kürdüstan sözü qeyd 


olundu. 

Bidlisi Kürdüstanın coğrafi 
sərhəddini müəyyən edərək ya¬ 
zır ki, "Kürdüstan ölkəsi Hind 
dənizi sahilində olan Hormuz- 
dan başlayaraq düz xətlə Mərəş 
və Məlatiyyə vilayətlərinə qə¬ 
dər uzanır. O şimalda fars, İraq 
Əcəm, Azərbaycan və Erməni¬ 
stan, cənubda isə Diyarbəkir, 
Mosul və İraq-Ərəblə sərhədlə- 
nir (76, 13-14; 103, 449). Katib 


qlarına nisbətən daha çox 
əziyyət və qarətlərə məruz qa¬ 
lırdılar. İbn əl-Əsir göstərir ki: 
"Hicri 16 (637)-ci ildə 

Kürdüstan ərəblər tərəfindən 
istila edildiyi zaman kürdlərin 
islam dinini zahirən qəbul et¬ 
mələrinə baxmayaraq vilayət¬ 
lərdə işğalçılara qarşı kürd 
üsyanları uzun zaman davam 
edirdi" (45, 221-229). Odur ki, 
ərəb ordusuna bir şəhəri və ya 


XVI əsrin əvvəllərində kürd 
tayfalan arasında torpaq 
mülkiyyətinin və əmirlik hüqu¬ 
qunun irsi yol ilə nəsildən nəs- 
lə keçməsi Kürdüstanın xırda- 
xırda feodallıqlara bölünməsinə 
səbəb olmuşdu ki, bu da özü- 
özlüyündə Kürdüstanın iqtisadi 
inkişafına mane olurdu. Kürd 
tayfa feodalları arasında əsrlər 
boyu davam edən müharibələr 
vahid mərkəzləşmiş Kürdüsta- 


XVI ƏSRDƏ KÜRDÜSTAN 
VƏ KÜRD XALQININ VƏZİYYƏTİ 

KÜRD XAiOt V9 KÜRDÜSTAN 


Çələbi də öz əsərində 
Kürdüstanın sərhəddini Bidli- 
siyə istinadən göstərmişdir. La¬ 
kin Övliya Çələbi 1646-cı ildə 
yazdığı əsərində Kürdüstan 
hüdudunun şimalda Ərzrum, 
cənubda isə Bəsrə və Xəlici 
farsla birləşdiyini qeyd edir 
(48, 15; 50, 101). 

Müasir İran coğrafiyaşünası 
ƏH Rəzmara qeyd edir ki, 
Kürdüstan vahid mənşəli əhali¬ 
sinə görə böyük bir məntəqə- 
dədəir. O, Kürdüstanın uzun¬ 
luğunu 1000, enini isə 400 ki¬ 
lometr qeyd edir (93, 4). 

Beləliklə, Kürdüstanın sər- 
həddi haqqında sonrakı tədqi¬ 
qatçıların təhlili o qədər də fər¬ 
qli olmamışdır. Kürdüstan öz 
coğrafi mövqeyinə görə dağlıq 
bir ölkə olub ticarət və mühüm 
strateji yollardan biri üzərində 
yerləşmişdir. Belə ki, İstambul, 
Təbriz, Bağdad, Tehran, Bey- 
nəlnəhreynlö və s. mərkəzi şə¬ 
hərlər bir-biri ilə Kürdüstan va¬ 
sitəsilə əlaqə saxlayırdı. Fon 
Hammerin yazdığına görə 
1394-cü ildə Beynəlnəhreyn və 
Kürdüstan yollarının Teymurlə- 
ng tərəfindən alınması 
Gürcüstan və Ermənistanın isti¬ 
la edilməsilə nəticələnmişdir 
(99). 

Məhz bu cəhətdən də kürd 
xalqı əsrlər boyu arası kəsil¬ 
məyən istilalara məruz qalmış 
və xarici işğalçılarla vuruşmalı 
olmuşdur. 

Əli Rəzmara qeyd edir ki, 
İran-Rum (Bizans) müharibələ¬ 
ri dövründə Kürdüstan düşmən 
qarşısında böyük bir sədd olub 
rumluların məğlubiyyətinə sə¬ 
bəb oldu. Ərəb istilası zamanı 
bu vəziyyət yenə təkrar olduğu 
üçün ərəblər şimaldan cənuba 
qayıtmağa məcbur oldular (93, 
8). Buna görə də, kürd xalqı 
ərəb istilasında digər Şərq xal- 


bir kəndi qəraət etmək üçün 
orada bir kürd ailəsinin yaşa¬ 
ması bəhanə üçün kifayət edir¬ 
di. 

Tədqiqatçıların yazdığına 
görə Azərbaycan ərəblər tərə¬ 
findən işğal edilən zaman Ər- 
dəbi! şəhərində sakin olan 
Azərbaycan mərzbanı ərəb sər¬ 
kərdəsinə külli miqdarda pııl 
verərək, kütləvi kürd qırğınının 
qarşısını almışdı (69, 177; 50, 
100). Ərəblər öz növbələrində 
kürd tayfalan ilə qohumluq əla¬ 
qəsi yaradaraq, üsyankar 
kürdləri sakit edə bildilər. İbn 
əl-Əsirin yazdığına görə Əmə- 
vilərin sonuncu xəlifəsi Mər- 
van kürd qızından doğulmuşdur 
(45, 229, 76, 55). 

Ərəblər tərəfindən kütəvi 
kurd qırğınlannın həyata keçi¬ 
rilməsi dövrün tərəqqipərvər 
adamlarım da hiddətləndirirdi. 



Hafiz yazır: 

(Tərcüməsi: "Hikmətlə, 

ağılla lovğalanma sən, Ərəstu 
oban da ölüm zamanı Biça¬ 
rə kürd kimi can verəcəksən" 
( 61 ). 

Beləliklə, kürd xalqı xarici 
istilalara qarşı mübarizə apara¬ 
raq, XI-XIII əsrlərdə böyük 
tayfa imperiyası yaratdılar. "Şə- 
rəfiıamə" də deyildiyinə görə 
həmin dövrdə Diyarbəkir,Cəzi- 
rə.Dinavər, 

Şəhrzurl7, Luristan və daha 
sonralar Şam, Misir və Fars əy¬ 
alətlərində kürd sülalələri 
müstəqil hökumət təşkil etmiş¬ 
lər (76, 19-60). 

Qeyd olunan bu hökumət¬ 
lərdən başqa, o zaman 46-ya 
qədər və xırda əmirliklər var 
idi. 

İstər o dövrdə və istərsə də 


mn yaradılmasına imkan ver¬ 
mədi. Beləliklə, kürd tayfalan 
tərəfindən yaranan tayfa impe¬ 
riyası xarici hücumlar qarşısın¬ 
da özünü müdafiə etmək 
qüvvəsinə malik olmayıb tez¬ 
liklə sıradan çıxdı və 1141- 
1172-ci illərdə Kürdüstan 
Səlcüqilər tərəfindən istila edil¬ 
di. 

Kürdüstan öz coğrafi möv¬ 
qeyi və strateji əhəmiyyətinə 
görə Xarəzmşahlann, Azər¬ 
baycan atabəylərinin və XIIİ 
əsrin ortalarında isə monqol is- 
tilalanna məruz qalmışdı. 

Beləliklə, Bahar şəhəri əv¬ 
vəlki əhəmiyyətini itirdi. XIV 
əsrin əvvəllərində Sultanabad 
Cəm-Cəmal şəhəri Kürdüstanın 
mərkəzi oldu. Monqol istilası 
dövründə müdaxiləçilər yenə 
də kürd xalqının ciddi müqavi¬ 
mətinə rast gəldilər. "Zəfəma- 
mə" və "Şərəfhamə" də qeyd 
edildiyinə görə Heqari əmiri İz- 
zəddin Şirvan qalasında Tey- 
murləng ordusuna qarşı inadlı 
müqavimət göstərmişdir (76, 
90; 77, 422). 

XV əsrin əvvəllərində Qa- 
raqoynlu hakimiyyəti başlandı. 
Foma Metsopski və Bidlisi gö¬ 
stərirlər ki, 1405-ci ildə Qara¬ 
qoyunlu Qara Yusif Bidlis əmi¬ 
ri Şəmseddinə pənah gətirmişdi 
və Əmir Şəmsəddin ona hər 
cəhətdən yardım göstərdi (41, 
22). Bundan sonra Qara Yusif 
daha artıq qüvvə toplayıb bir sı¬ 
ra kürd vilayətlərini və Azər¬ 
baycanı işğal etdi. Onun 
ölümündən sonra Teymurun 
xələfi Mirzə Şahnıx 1420-ci il¬ 
də Kürdüstanın bir sıra əmirlik¬ 
lərini özünə tabe etdi (108, 
447-449), 

Kürd xalqı üçün daha ağır 
dövr Ağqoyunlu hakimiyyəti 
ilə başlanmışdı. Bu hakimiyyə¬ 
tin ilk nümayəndəsi Bayəndur 


tayfasına mənsub olan Tur Əli 
bəy Ağqoyunlu XV əsrin əv¬ 
vəllərində Teymurun istilaların¬ 
da iştirak etdiyi üçün Teymur 
Diyarbəkir əyalətini 18 tiyul 
şəklində ona vermişdi. Odur ki. 
Tur Əli Türkmən tayfasını hə¬ 
min əyalətdə mərkəzləşdirdi. 

1453-cü ildə Həsən bəy 
(Uzun Həsən) Amid qalasında 
(Diyarbəkirdədir) taxta oturdu. 
O, az müddət ərzində 
Kürdüstanın bir hissəsini Azər¬ 
baycan, Ermənistan, İraq-Əc- 
əm, İraq-Ərəb və Fars torpaqla¬ 
rını öz hakimiyyətinə tabe etdi. 
Onun hakimiyyəti dövründə 
Kürdüstanın bir sıra əmirlikləri 
də işğal edildi. O, həmin əmir¬ 
likləri qarət edir və yandırırdı. 
Mənbələrdəki məlumata görə 
Ərzincan vilayətinin əmiri Mə¬ 
lik Xələf müqavimətsiz təslim 
olmaqla bərabər, 10 batman 19 
qızıl və 50 batman gümüş ver¬ 
məklə həmin vilayəti məhv ol¬ 
maqdan xilas etmişdir (43, 241- 
242). 

Həsən bəyin xələfləri zama¬ 
nında Ağqoyunlu hakimiyyəti 
zəiflədiyinə görə Kürdüstan ye¬ 
nə də Osmanlı, Misir hökumət¬ 
lərinin nüfuzu dairəsinə 
düşmüşdü. Beləliklə, Kürdüstan 

XV əsrin axınnadək dəfələrlə 
bir istilaçıdan digər istilaçının 
əlinə keçmiş və onun iqtisa¬ 
diyyatı dah da pozulmuşdu. La¬ 
kin o dövrlərdə bir sıra kürd 
əmirlikləri Öz müstəqilliklərini 
saxlaya bilmişdi (76, 240-266). 

Uzun zaman davam edən 
xarici basqınlar və daxili tayfa 
müharibələri nəticəsində taqət¬ 
dən düşən bir xalqın-kürdlərin 

XVI əsrin əvvəllərində Osman¬ 
lı və Səfəvi dövlətləri kimi 
qüvvətli qonşulan var idi. Əv¬ 
vəldə olduğu kimi, həmin dövr¬ 
də də müxtəlif kürd tayfalan 
arasında əmirlik vəzifəsi və 
torpaq mülkiyyəti nəsildən nes- 
1ө keçən monarxiya sistemli 
əmirliklərə bölünürdü. Bu 
əmirliklərin ictimai dayağı tay¬ 
fa üzvləri hesab olunurdu. 
Onun iqtisadi əsasını isə torpaq 
üzərində xırda feodal, xüsusi 
mülkiyyət forması və bu 
mülkiyyətə arxalanan istismar 
üsulu təşkil edirdi. Tayfanın 
üzvləri əmir üçün müxtəlif 
mükəlləfiyyətlər daşıyır və 
onun hərbi səfərlərində iştirak 
edirdi. Kürdlər arasında feodal 
üçün hərbi xidmət əsrlər boyu 
daimi bir peşə şəklini almışdı. 
Buna görə də kürd əmirləri 
qüvvətli dövlət qarşısında 
özünü hərbi xidmətçi, zəif döv¬ 
lət qapısında isə müstəqil bir 
hökmdar kimi hiss edirdi. 

(Ardı növbəti sayımızda) 
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Ирак потерлл $6 млрд. на срыве 
поставок нефти в 2005 году 

ныи чиновник агентству "KUNA" в суббо- 

ту- 

Иссам Джихад, пресс-секретарһ мини- 
стерства нефти Ирака сказал, что потери 
составили $6,25 млрд. и было убито 138 
человек из числа охранников и техниче- 
ского персонала в ходе 186 актов сабо- 
тажа, проведенных в 2005 году. 

Работы по восстановлениго подо- 
жженных нефтлных месторождении сто- 
или министерству в $400 млн., потери от 
Ирак потерлл более $6 млрд. в 2005 диверсии на нефтепроводах составили 
году из-за саботажа в нефтедобываго- $2, 7 млрд., на трубопроводах нефтепро- 
1 дөм секторе, сказал высокопоставлен- - дуктов - более $3 млрд., уточнил он. 

Иракские политики могут лишитһсл 
поддержки Вашингтона, если им не 
удастсл создатв правителһство на- 
чионалыного единства - посол США 



П осол США в Ираке 
Залмаи Халилзад 
предупредил иракских поли- 
тиков, что они лишатсв под- 
держки Вашингтона в слу- 
чае, если не будет создано 
правителһство надионалһно- 
го единства. C таким залвле- 
нием высокопоставленныи 
американскии дипломат вы- 
ступил сегоднл на пресс-кон- 
ферендии в Багдаде, ком- 
ментирул сообшенил o том, 
что лереговоры по формиро- 
ванига будушего кабинета 
министров страны приоста- 
новлены из-за серһезных 
разногласии между предста- 
вителлми суннитскои, шиит- 
скои и курдскои об1ДИН. 

По словам г-на Халилза- 
да, Ираку пора оставитһ в 
стороне интересы отдөлһ- 
ных зтноконфессионалһных 


групп ради блага всеи надии. 
"Әтноконфессионалһныи 
конфликг лвллетсл основнои 
проблемои страны",’^ сказал 
посол. 

Дипломат также подчерк- 
нул, что такие клҝзчевые по- 
сты, как министр обороны и 
министр внутренних дел, 
должны заниматһ "лкзди, сто- 
Л 1 дие над конфессилми, при- 
емлемые длл широких масс 
и не свлзанные с вооружен- 
ными формированилми". Әти 
слова стали своего рода ре- 
акдиеи Вашингтона на уже 
не раз раздававшиесл со 
стороны суннитов в адрес 
контролируемого шиитами 
МВД обвиненил в массовых 
нарушенилх прав простых 
граждан, прежде всего - 
представителеи суннитскои 
0 б 1 дины. Шииты же настаи- 


вак)т на том, чтобы МВД воз- 
главллл их человек. Они 

ОбТаЛСНЖОТ ЗТО НӨОбХОДИМОС- 

тыо обеспеченил за 1 диты 
шиитского населенил от на- 
падении суннитских зкстре- 
мистов. По словам Залмал 
Халилзада, США не намере- 
ны "вкладыватһ ресурсы 
американского народа длл 
построенил (в Ираҝе. - прим. 
корр. ИТАР-ТАСС) силовых 
структур; контролируемых 
сектантами". 

Посол также сооб 1 дил, что 
в ближаишее времл намерен 
проинформироватһ премһер- 
министра Ибрагима anb- 
Джаафари об итогах рассле- 
дованил по новым фактам 
издевателһств над иракски- 
ми заклкзченными в амери- 
канских лорыиах в Ираке. 


Иракскии народ в состол- 
нии избратһ правителһство 
страны без вмешатөлһства 
США, считает премһер 
алһ-Джаафари 


Иракскии народ выбе- 
рет такое правителһство, 
которое сочтет нужным. 
Так отреагировал на залв- 
ление посла США в Багда- 
де Залмал Халилзада пре- 
Mbep -министр Ирака Ибра- 
гим алһ-Джаафари. В поне- 
делһниҝ вечером он встре- 
тилсл в городе Зн-Наджаф 
с духовным лидером ирак- 
ских шиитов великим ал- 
толлои Али ас-Систани, с 
которым обсудил ход фор- 
мированил кабинета. 

По словам алһ-Джаафа- 
ри, в ходе беседы не рассма- 
тривалисһ ҝандидатуры ми- 
нистров обороны и внутрен- 
них дел, надионалынал и ре- 
лигиознал принадлежностБ 
которых так волнует амери- 
канского дипломата. 

Посол США предупредил 
в понеделыник иракских по- 
литиков, что они лишатсл 
поддержки Вашингтона, если 
не будет создано правителһ- 
ство на 1 _|ионалыного единст- 
ва. При зтом он подчеркнул, 
что клкзчевые посты глав во- 
енного ведомства и МВД 


"должны заниматһ лкзди, 
сто^идие над религиозными 
конфессилми, приемлемые 
длл широких масс и не свл- 
занные с вооруженными 
формированилми", посколһ- 
ку США направлжот милли- 
арды долларов своих нало- 
гоплателыдиков на строи- 
төлһство зтих министерств, 
и "налогоплателыдики ожи- 
дакзт, что зти средства будут 
израсходованы правилһно". 

Ожидаетсл, что аналогич- 
ное требование npefltBBHT и 
британскиИ министр иност- 
ранных дел Джек Стр, кото- 
рыи прилетел в Багдад вче- 
ра. Пресс-секретарһ минис- 
терства иностранных дел 
Великобритании сказал, что 
"мы очөнб хотели бы, чтобы 
зти два поста оказалисһ в 
руках компетентных лгодеи, 
желателһно технократов". 

Ираксҝии npeMbep не на- 
звал конҝретнук) дату фор- 
мированил нового кабинета, 
отметив лишһ>, что в настол- 
1 дее времл предпринимак>т- 
сл усилил по ускореникЈ дан- 
ного npoqecca. 


ALLAH RƏHMƏT ELƏSİN 
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Xanım Abbas qızının 

vəfatından kədərləndiklərini bildirir və dərin hüzniə 
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